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Hpumep 13
He is a spoiled, stoner little kid in the body of a big boy [3, p. 2]. / C Buxy B3pocCibiii HapeHs, B ayiie — u3da-

JIOBAHHBII IIIEeHOK, He Ope3ryoinii BLIMUBKOW 1 HAPKOTHUKAMH [2, c. 5].

JlaHHBIN BapHaHT BKJIOYACT B ce0s JOOABICHHOE MEPCBOMYMKOM OIpPEICICHHE «HE Ope3ryrONIHi BBIMTUBKOM
1 HapKOTUKaMu» U 3aMeHy “kid” Ha «IeHOK» (CTHIIMCTUYECKH OKpaIlieHHOe ¢10B0). COOTBETCTBEHHO, TAKUE HEMOTH-
BUPOBaHHBIC JJOOABJICHUE U 3aMcHA MH(MOPMAIMH CBSI3aHBI C UCKAXKCHUEM OLICHOUHOCTH, 3aJI0)KEHHOM B TEKCTE OpH-
THHAJIA. DTO IPUBOJUT K TOMY, YTO KaK SKBUBAIEHTHOCTb, TaK U aJIEKBaTHOCTH IEPEBO/IA OKA3BIBAIOTCS IIOT BOIIPOCOM.

B nienomM, Henb3st IEPEOIICHUTh 3HAYCHHE OIIMOOK TPETHEH TPYIIIIBI B IEPEBOAC UMEHHO XyI0KECTBCHHOT'O TEKCTA,
C TOYKH 3pEHHS €T0 3aIIAHNPOBAHHOTO SMOIIMOHAIBFHO-3KCIIPECCUBHOTO BO3ACHCTBHSL.

YeTBepTas rpynma ommud0K: OYCBUIHBIC HAPYIICHHUS HOPMBI U y3yca IePEBOISILIETO SI3bIKA.

e  Ommbku, CBA3aHHBIE ¢ HapyIIeHHeM opdorpaguuecKkux 1 MyHKTYyaIIHOHHBIX HOPM TIEPEBOSIIETO S3bIKa

IIpumep 14

A seven-carat flawless round in platinum that was his great-great-grandmother’s for the real ring [5, p. 3]... /
B 3HaK OMOJIBKH — CTapUHHOE IIATUHOBOE C OE3YNPEYHBIM KPYIIIBIM OPWLIMAHTOM B IIECTh KapaTOB, IPUHA/I-
JIeKaBIIIee KOTa-To ero nparnpabadymke [2, c. 6]...

JlaHHBI TpUMep WLTIOCTPUPYET HCIOIH30BAHUEC BapHaHTA HAMKCAHHS CIIOBAa «KapaToB» (BMECTO «KapaTy),
HE COOTBETCTBYIOIIETO HOPME.

B nenom, aHanu3 mokasall, 4To B IIEPEBOJIC JAHHOTO POMaHa BCTPEYAKOTCS BCE TPYIIBI M TUIIBI OIIHUOOK, YKa3aH-
HBIC B PA3NUUYHBIX Kiaccupukammax. O4eBHIHO, YTO CAMBIMU CEphE3HBIMH SBIISIOTCS MCKaKEHHS CMBICIIOBOTO CO-
JIepXKaHUSL OPUTHUHATA, KOTOPBIC YCYTyOIISIOTCS KaK HAPYIICHUEM HOPMBI U y3yca MEePEBOJIAIICTO sS3bIKa, TaK U U3ME-
HEHHEM JKcmpeccuBHOro (ona. Heobxoammo Takke OTMETHUTH TOT (PAKT, YTO MPEICTABILICTCS HEBO3MOXKHBIM BBI-
SIBUTh T€ COOOpaXKEHUs, KOTOPBIMH PYKOBOJCTBOBAJICS MEPEBOJYMK. MOXKHO JIUINE TNPEIIONI0KATh CTPEMIICHHE
«yIy4IIUTH» aBTOPCKHUN TEKCT, COYCTAIOIICECS C HE3HAHHEM MIIM CO3HATEIbHBIM UTHOPHPOBAHUEM OCHOBHBIX ITPHH-
IIUIIOB ¥ MIPABUJI [IEPEBOJIA, YTO B UTOTE IPUBEIIO K COMHHUTEIIFHON «YUTA0CIFHOCTI TEKCTa IIEPEBO/IA.
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«PYCCKHI ®PATMEHT» B ITIOOME K. A. 9>CMEHAPA «HABUT AIIUSI»

XKoszed Anbponc Dcmenap (1767-1811) — dpaniysckuii nost u apamarypr, wien Opaniysckoit akanemun (1810 r),
OCTAJICSl B ICTOPHH JIUTEPATYPhI OOIIMPHON — B BOCBMH TiecHsX, 6onee 4000 cTpok — nmosmoit «Hasurars» (1805 1.).
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OrnucarensHas 0dMa DCMEHapa OTIIMYaeTcsl OT OOJBITMHCTBA COBPEMEHHBIX MOATY 00pasloB »aHpa MHOTOCTOPOH-
HOCTBIO BHYTPEHHEH CTPYKTYPBI H COACPIKAHHS, [IOTOMY YTO MO3T TATOTEN K KOMILICKCHOW MOJIENH MPOU3BEICHHUS,
BKJTIOUAIOIIEH B ceOs JECKPUNITUBHBIC, SMTMYECKe U IpaMaTtudeckue ameMeHTH [2, p. XXII-XXIV]. Kpome mosTo-
JIOTHYECKOT0 MHTEpECa, CBSI3aHHOTO C BOIUIOIICHUEM B MTO3ME 3TOH MOJIEIH, JTIO00MBITEH — CYyTy0o0 collep KaTenbHO —
(parMeHT IMecHU MEeCTOH, MMOCBSIICHHBIH CO3aHnI0 pyccKoro (iota u ocHoBanuto CaHkt-IleTepOypra [Tetpom .

Pycckuii ummneparop, kak u3BecTHO, ObuT 1yt ppaniry3oB XVIII Beka onHo¥ U3 momynspHeHmux Guryp eBpo-
MEHCKON MUCTOPUH, €r0 JTMYHOCTH TOCBSIIANINCH UCTOPUIECKHE, ITyOIUIMCTHYECKUE, MEMyapHbIE U XyJ0XKECTBEH-
HbIE TIPOW3BENCHUS, M3 KOTOPHIX HamOojee 3HAYMMBIMH ObLTM 1OBe KHUTH Boibprepa — «Mcropus Kapma Xl
u «Hcropus Poccuiickoit umnepun npu Ilerpe Benmukomy», Bo MEHOrOM c(hOpMUPOBABIINE OKOHYATEIILHOE BOCIIPUSI-
tue Bo @panunu [lerpa u Poccun k Hawamy XIX cronerns [1]. K. DcMeHap He BBIXOJIUT U3 TPAHUILL CIIOKUBILETOCS
y €ro COOTEYECTBEHHUKOB MPEJCTABICHHSI O PYCCKOM Iape M JaXke OIyCKaeT TakHe JeTalu ero oopasa Kak OTCyT-
CTBHE XOPOIINX MaHep, rPyOOCTh MOCTYIKOB M T.I., aKICHTHPYs 4epThl pedopMaTopa, 3aKOHOIATENS, CO3ATENs
HOBOI €BpOIICHCKON HAIUU, TPYKCHUKA U, KOHCYHO K€, CTPOUTEIS (PJIOTA U CEBEPHOM CTOJIMIIBL.

[Iétp, mo cmoBam K. DcMeHapa, «ipoOyaui reHuii npeObIBaBIieii B 0e3/1ciiCTBUN HUKOMY HE U3BECTHOMN MMIIC-
pUI»; «BO3BHIICHHBIC YCHIIHA» Iapsl «IIPUBEIH K POKICHHIO HOBOTO BPEMEHHM W HOBBIX JOZeH (ses sublimes
travaux firent naftre des temps et des hommes nouveaux)». JlestensHocTs [leTpa onmceBaeTes B cTrie Muda, n3de-
TafoIIero KOHKPETHKH TEePCOHATHFHOTO U JIaXKe MCTOPHMYECKOTO MOTHBHPOBAHHS ITIOCTYIKOB: TepOil MpencTaeT Kak
n30paHHUK CyObOBl (MMIUTMIIUTHOE BIIMSHHE MOJENH BEPTIINCBON «DHEHIBI», THe ODHEH IUIIEH («IMIHBIX)»
yCTpeMIIeHHH, OyIydH jKepTBOI BEICOKOTO MIPEIOTIPEICIICHIS):

Des chantiers de Sardam il créa sa puissance.

Artisan couronné, c¢’est la que sa prudence

Emprunta d’Uranie, au lieu d’un sceptre vain,

La hache industrieuse et le compas divin:

11 dirige, il unit leur force séparée;

Sa main vient de lancer sur I’onde hyperborée

Ce navire léger qui porte sur les flots

L’avenir d’un empire et [’espoir d’'un héros:

La Baltique blanchit sous sa proue écumante;

1l vole; et I’ancre touché a la rive bruyante

Ou l’océan du Nord, sur des rochers deserts,

Se brise, et s endurcit au souffle des hivers [3, p. 109]. / «Ha Bepdsix Caapama OH cO3/1aJ1 CBOIO MOIIb. ITO TaM
MPEAYyCMOTPUTENLHOCTh KOPOHOBAHHOTO PEMECIICHHUKA 3aMMCTBOBAA y YPaHHH BMECTO HAMPACHOTO CKUTIETPa UC-
KYCHBII TOMOp 1 O0KECTBEHHBIN KOMIIAC: OH YIIPABIISET, OH COSUHSCT UX Pa3/ICCHHbIC CUJIbL, TOJBKO YTO €ro pykKa
CIyCTHJIA HA THIIEPOOPEHCKYI0 BOJIHY 3TO JIErKOE CYAHO, KOTOpOe HECET 1Mo BojaM Oyayliee UMIEPUU U HAICHKIbI
reposi. bantuiickoe Mope neHuTcs moj GopiiTeBHEM KOpablisi; OH JETUT M OpocaeT sIKOph Yy HIYMHOTO Oepera, rie
okeaH CeBepa JPOOUTCS O MMyCTHIHHBIC CKAJIbI U 3aCTHIBACT B IBIXaHUU 3UMY» (30echb u daiee nepe6od Haut — B. I1).

OnucaTeNbHYI YacTh MPOJOKACT IOBECTBOBATEIILHBIN AMH30/: Ha HEOOCBOJIC BOSHHUKACT SIPKOE CBEUCHUE, I10-
SIBIISIETCS. «MHCTHYIECKUI 3HAK (signe mystérieux)» — KOpPOHa, MpeBEIIaomas «uMIepuio U oeccmepruey. [Ipu-
OpeXHBIN JieC HAYMHAET IIyMETh TPHU MOJHOM Oe3BEeTpHUH, pa3maércs rojoc, oopaménnsii k Iletpy: «TBom HOTH
CTYTAIOT II0 3eMJie, Ha KOTOPOH pacuBETYT TBOM 3aKOHBI». V3 3a0ypiuBIIei BIPYT BOJABI MOKA3bIBAaeTCA Hasa,
HO He 00bIvHas, a — «boruns pemécen (la déesse des arts)», 0OBSICHSIOIIAS IAPIO €T0 MPEAHA3HAYCHUE:

Te voila donc, 6 toi, dont le noble destin,

Dit-elle, est de fondeur, d’agrandir et d’instruire:

D’un soldat conquérant la gloire est détruire;

Les rois doivent créer. — Contemple ces climats;

Leur stérile dpreté, les glaces, les frimas,

Aux féroces mortels en disputent [’empire:

De ces bords désolés, ou la nature expire,

Le triste voyageur s’éloigne plein d’effroi;

Mais I’Océan les baigne, et c’est assez pour toi.

Qu’il y porte les arts, instrumens du genie;

Un seul y réprandra la la lumiere et la vie.

Tu I'appris a Sardam. Cet art victorieux

Change les ¢elémens, les hommes et les lieux.

Ici méme, a sa voix, une cité puissante

Va sortir de mon sein. Ta valeur triomphante

Y joindra les honneurs de Neptune et de Mars:

Que ton nom glorieux régne dans ses remparts;

Que chez tes successeurs ta mémoire immortelle

Veille aupres de leur trone, inspirante et fidele;

Et qu’un jour I’avenir, dans leurs travaux heureux,

Retrouve ta pensée et couronne tes veeux [Ibidem, p. 111-112]! / «Takum 06pa3zom, o Thl, Ubst GIaropoaHas cyapoa, —
TOBOPHT OHa, — OBITh TEM, KTO 3aKJIaJIbIBaCT OCHOBBI, BO3BBIIIACT, IIpocBeniaeT. CaBy coJijiaTa COCTaBJIsSeT pa3pylLIeHHE,
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KOPOJIH JIOJDKHBI co3uAaTh. [locMOTpH Ha 3T MecTa: HX OECIUIOHAS CYPOBOCTb, JIBJIBI, MOPO3BI C TyOHTEIIHHON CBHpE-
MOCTBIO MPOTUBSATCS UMIEPUM; OT ITHX MeYaJbHBIX OEperoB, e YaxXHET MPUPOJA, B CTpaxe yAalseTcsl TPYyCTHBIN
ctpanHuK. Ho 311 Gepera ompiBaeT OKeaH, ¥ 3TOTO JOCTATOYHO /U TeOS: IyCTh OH IPHUHOCHUT CI0Ja peMEcia, Opyaus
TEeHUS; OAUH-€TUHCTBEHHBIN PacpOCTPaHUT 3A€Ch MPOCBELIEHNUE U XKU3Hb. Thl Hayuuncs 3ToMy B Caapaame. OTo 1o-
0GeJTOHOCHOE MCKYCCTBO — U3MEHATH CPEey, JIo/el 1 MecTa. IMEeHHO 3/1eCh 10 BEIEHHIO TeHHS U3 MOEH Irpyu BO3HHK-
HET MOTYILIECTBEHHBII rOpo/, TBOM IOOETHbIE TOCTOMHCTBA obecrieuar eMy ciaBy Henryna u Mapca. Ilyctb TBoe 3Ha-
MEHHTOE MM BOIAPHUTCS B €ro CTEHAaX, IyCTh y TPOHA TBOMX HMPEEMHHUKOB OOAPCTBYET TBOS OeccMepTHasl MaMsTh,
BJIOXHOBJISIIOLIAS U BEpHAsL, ITyCTh CKBO3UT TBOSI MBICJIb B X CYACTIIMBBIX CBEPILLEHUSX, BEHUAIOILIMX TBOU MEUTHI!».

[Mponomwkaercs peus Hasiibl HaneruprkoMm Exarepune |1, koTopas «IuKTyeT 3aKoHbI MIIIeHHs OT BepmnH KaBkaza
JI0 BU3AaHTHHCKHUX BpaT» (yKa3aHWE Ha yCIENIHbIE BOWHBI MPOTUB Typuuu) U ABOP KOTOPOH Kak OYATO «BO3POIHI
Ao¢unbl 1 Basunon» (AQuHbI 03Ha4aIOT NPOCBEIEHHOCTD, PACLBET HAyK M UCKYCCTB; yloMHHaHue BaBuinona mo-
XKET MTOKa3aThCsl COMHUTENILHOM MOXBATIOH, HO B KOHTEKCTE IIECHH ATO MPOCIABICHHUE MBIIIIHOCTH).

Oco0oe BHUMaHHE MOAT yJeNsIeT BHYKY UMIepaTpuibl Ajekcanapy |, nmpenckazanue Hasabl 3aBepriaeTcs Moxe-
JIAHUSIMU MOJIOJOMY MOHApPXY MPOIOJIKUTH CIIaBHBIC JESHUS MIPEIKOB!

«Ah! puisse un héritier de ses vastes desseins,

Arbitre des états, bienfaiteur des humains,

Par ses douces vertus consoler ton empire

D’un siecle de victoire et d’un jour de délire!

Qu’a sa voix la discorde étouffe ses flambeaux!

Que son régne offre aux arts des modéles nouveaux!

Que I’Europe étonnée admire sa jeunesse!

Et que puisse long-temps sa précoce sagesse,

lllustrant par la paix son empire agrandi,

Etre I'appui du nord et lespoir du midi!»

La déesse, a ces mots, plus vivement émue,

S’arréte, et tout a coup se dérobe a la vue.

Pierre, qui croit encore entendre ses accens,

Siir qu ’'un songe menteur n’abuse point ses sens,

Embrasse un avenir qui flatte son courage;

Son génie est chargé d’accomplir le présage.

1l commande, et bientét sur ces bords inconnus

La Baltique azurée apporte ses tributs:

Les marais affermis sur le sein de Cybéle

Soutiennent le fardeau d’une ville nouvelle;

Des antiques foréts I’horreur s’évanouit,

L’onde court, I'air s’épure, et le sol obéit.

Pour décorer I’enceinte ou doit briller I’empire,

Neptune a rassemblé le bronze, le porphyre,

Et le marbre, promis aux vertus des héros.

Un jour I’heureux Orloff, triomphant sur les flots,

Enlevera lui-méme a la Gréce avile

Ces debris fastueux, trésors de ['ltalie [Ibidem, p. 112-113]. / «“Ax! ITycTb cMOXET HaCJICTHUK €€ OOIMUPHBIX
3aMBICJIOB, TOCPEAHUK MEXKIy rOCyJapCTBaMH, OJIaroTBOPHUTEIb, CBOMMH J00POIETEISIMU YTEIIATh TBOIO UMIICPUIO
B THU noOex u B THU cMyThI! ITycTh OT ero ronoca noracHeT (aken pasznopa! [TycTs ero mpaBieHue 1acT HOBBIE 00-
pasubl uckycctB 1 pemécen! Ilycts ynusnennas EBpona Bocxururcst ero moionoctsio! 1 mycTb CMOXKET OITO €ro
PaHHAS MYAPOCTH, IPOCIABIISII MUPOIFOOMEM BO3BBIIIAIONIYIOCS UMIIEPHIO, OBITH OMOPOM AJIS ceBepa M HAACKIOM
quist tora!”. [Ipu 3TuX cioBax OOTHHSL, CHIBHO B3BOJIHOBaHHAs, OCTAaHOBHJIACH M TOTYAC CKpbUIAch U3 BUIa. I1€Tp kak
OyATo CIBIINT emé e€ cI0Ba, yBEPEHHBIH, YTO ATO HE 0OMAaHHOE BHJIEHHE, IIPEACTaBIseT Oyaymiee, KoTopoe oOHa-
NEKUBACT €r0 PeIUMOCTb. Ero reHnii 00s3aH UCIONHUTE nipeickazanue. OH OTHaéT pacIopsKeHUS, U CKOPO Ha 3TUX
HEM3BECTHBIX Oeperax JiasypHoe bantuiickoe Mope IPHUHOCHT CBOIO JIaHb: OCYLICHHBIE M YKPEIUIEHHbIE 00JI0Ta Ha TPy-
1 Kubenbl moiaepKuBaroT TSHKECTh HOBOTO TOPO/Ia; MCUE3aeT yXKac APEBHUX JICCOB, YXOIUT BOJA, BO3AYX OUHIIACTC,
Y TI04Ba MOBUHYeTCs. UTOOBI YKpacUTh OIUIOT OiucTaTensHON nmnepun, HenTyH oObenuamnn OpoHsy, nopdup u mMpa-
MOp, TOCTOWHBINA H007ecTH repoeB. HactaHet neHb, U cyacTiauBblil OpIioB, IPOCIABICHHBI MOPCKUMH Mo0OeIaMHu,
COOCTBEHHOPYYHO M3BIMET B YHIXKEHHOI [ perinu 3TH mbIiIHbIe 00JI0MKH, COKpoBHUINa MTamumy.

TekcT mecTol MeCH!A He COBCEM JIMIIEH «MECTHOTO KOJIOPUTAY (T.€. OaITUIICKOrO: MO3IT MMEET MPEICTABICHHUE O 3a-
00JI0YEHHOCTH TEPPUTOPHH, Ha KOTOPoii Bo3Boxutcs [lerepOypr), HO B OCHOBHOM aBTOp MOJB3YETCS pacTpoCTpaHEH-
HBIMH 000O0IIEHHBIMU TIPEICTABIICHUSIMHU 3aIIaHOCBpOIICiIeB 0 Poccun — cTpaHa «Ib10B ¥ MOP030BY. OmucaHuro Dc-
MeHapa HeOCTaET TOTO, YIS 9ero, COOCTBEHHO, M CYIIECTBYET OIMCATENFHOCTD KaK CIIOCO0 MOCTPOCHHUS TEKCTa — Kap-
TUHHOCTH, YTO PABHOCWJIBHO B JIECKPUIITHMBHOM >KaHPE OTCYTCTBUIO XYIIOKECTBEHHOCTH. I'. Mepiie Ha3bIBaeT CTHUX
K. DcMeHapa «JICHBIM, TIPAaBHUIILHBIM, HO XOJIOAHBIM U OectiBeTHBIMY [4, p. 517]. [IpuuuHa 3T0# 0TCTpaHEHHON «XOJI0-
HOCTI» CTHJIA 3aKJIFOYaeTCs B XapaKTepe colepkanus ¢pparmenta. [ladoc umiepckoro Bemmyrsi, BOCIPHATHE MHUpPaA Ye-
pe3 MpU3My TaKuX KaTeTOPHH Kak «TpuyM(paabHOE», «TPaHIHO3HOEY, «TePOUIECKOe», «O0eCCMEPTHOE», HE OCTABIISIOT
MecTa KOHKPETHO-OBITOBOMY, JICTaTbHOMY B KapTUHE ACHCTBHTEIRHOCTH. BoT modemy y DcMenapa naps [1ETp siBmsieTcs
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TepoeM «BOOOIIE», HCITOJHSIONIUM IPOpodYecTBO, EkarepuHa — MyApOH W MOTYIIIECTBEHHOW NpaBHUTEIbHHIICH
«BOOOIIIE», OKPYKEHHOMU MPOCBEIIEHHBIM U TIBIITHBIM ABOPOM, [leTepOypr — IMIepCKOii CTOIHIEH «BOOOIIEY U T.JI.
BeposiTHee BCero, mo3Ta BIOXHOBIUIO HE CTOJNBKO BEJIMYKE UY)KOW MMIICPUH, CKOJIBKO BOCXOXIICHUE CBOCH, (paH-
Iy3CKOH, U Ja)e UJNIesl MMIIEPUH KaK TakoBas. JcMeHap mumet: «DpaHIys Ha opore BO3POKICHUS CYACTIUBEHIINX. . .
BpeMéH. <...> [1ycTh ke (paHIy3CcKas M033usl, B TCUCHUE HEKOTOPOTO BPEMEHH IPUHIKECHHAS!, BO3BBICHTCS, YTOOBI OBITH
JIOCTOWHOM HAIIMX TMOJUTHYECKUX TPUyM(OB U TPaHANO3HOHN AESTENFHOCTH, BO3POAUBIIMX nMIrepuio! CeromHs, Kak u
B Tepondeckre Beka, e€ Harbosiee MpHBJIeKaTeIbHOE TIPAaBO COCTOUT B TOM, YTOOBI MPEABOCXHUINAThL HcToprio (de précéder
I’histoire) u 3anedarieBarh B MaMsITH BEKOB BOCTIOMHHAHHMS, KOTOPBIC TOJDKHBI OBITH OeccMepTHBIMIY [2, p. XX VI].
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“THE RUSSIAN FRAGMENT” IN J.-A. ESMENARD’S POEM “NAVIGATION”

Pinkovskii Vitalii Ivanovich, Doctor in Philology
North-East State University in Magadan
alennart@mail.ru

The article analyzes the fragment of J.-A. Esménard’s poem ‘“Navigation” dedicated to the construction of St. Petersburg by Peter
the First. The peculiarities of the content and poetics of “the Russian fragment” unusual for the normative descriptive poem
are considered in connection with the author’s theoretical-literary (the idea of complex work) and political (the idea of imperial
power) positions.

Key words and phrases: French poetry of the First Empire; didactic poetry; model of J.-A. Esménard’s complex work; image
of Peter I in French culture; pathos of imperial idea.
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B cmamve npedcmasnensl nputuHsl WUPOKO20 pacnpocmpanenus OudaKmuieckol onucamenvHoll nodzuu 6o Ppan-
yuu nepuooa Koncynvcmea u Ilepsoil umnepuu, a makace paccmampugaemes nonsimxa K. [Jenuns oonosums scanp
OnUCamenbHOU NOIMbl NYMEM 868€0eHUs. HOBbIX 00BEKMO8 U300PANHCEHUs, CNOCOOHBIX pacuupums OUANA30H Y)6-
cmeumenvHoCcmuy yumameinei. Asmop pabomul anamusupyem npuémsl, UCHONLIOBAHHbIE NOIMOM 80 « DpaHyy3CKUX
Teopeuxaxy, u 00vsCHAEm RPUYUNHbLL OMHOCUMENbHOU Heyoayu ocyujecmenénnozo JK. [enunem onvima.

Knrouesvie cnosa u ¢ppaswi: dpaniysckas mo3s3us 3mnoxu Korcynscta u [lepBoit uMmepun; TuIakTHIecKas MO33Hs;
YKaHp JECKPUIITUBHOM MO3MBI; OMUCATENFHOCTh KaK BaXXHEHIINN MPUEM penpe3eHTalud HOBOTO XY105KECTBEHHOTO
00BEKTA; «UYBCTBUTCIILHBIC OTMCAHUSY.

IMunkoBckuii Buranuii UBanoBuy, 1. puiodn. H.
Cesepo-Bocmounwiil 2cocyoapcmeennulii ynugepcumem, 2. Mazaoan
alennart@mail.ru

«®PPAHIY3CKUE 'EOPTUKN» K. TEJINJIA:
HOIBITKA OBHOBJIEHUSA JECKPUIITUBHOTI O 7)KAHPA

Bo ®panmnu Bpemen KoncynsctBa n Vimnepun OoJbIioe pacpocTpaHeHHE MOMydaeT AUJaKTHIecKas oImca-
TesbHAsA Mo3Ma. M3 MpUMEpHO MIECTUAECSITH 3aMETHBIX OATOB IIEPBOTO MATHAALATWICTHS BeKa (2 IMEHHO CTOJIBKO
UMEH, HE CTOBAaPHBAsICh, HA3BIBAIOT B cBoMX HccienoBanusax JK. bepuap [2] u I'. Mepe [8]) okomo Tpetn npeacras-
JSIFOT OMHCATENBbHYIO M033MI0. Takas Moy IIpHOCTb KaHpa OblIa BBI3BaHA COBOKYIMHOCTBIO TPEX MPUYHH.

Bo-TiepBrIX, BIMSHIEM aHTIIHHACKOM 033K Bo BTopoit moyoBrHe XV cTomeTns: kak M3BECTHO, «TI03THYECKOE OT-
KPBITHE TIPUPOBD) paHee BCETro MPOM3OIUIO M MOJHEE BCETO BOIUIOTWIOCH B AHrm [1, ¢. 303-365], uro Hanmpsmyro
NIPUBEIIO K paciBeTy (GppaHIly3CKOi 1eCKpUNTHBHOM 1no33un B 1772-1782 rogax [7, p. 263], mOCKOIbKY KOHTHHEHTAIIb-
HBIE [TOITHI HE TOJIBKO TIEPEBOWIN OCTPOBHBIX, HO M OTKPOBEHHO HoApaxaau uM (rmod3uu J[x. ToMcoHa u ApyTrHx).

Bo-BTOpBIX, TEM, YTO ONMUCATENHLHOCTh KaK HeM30exkHas HaualbHas (opMa OCBOSHHUS HOBOTO OOBEKTa PeallbHOCTH
WM BBEJICHHSI HOBOT'O aclieKTa B OTHOILEHUH K TPaJIUIHUOHHOMY 00BEKTY CIIOCOOCTBOBAJIA PACIIMPEHHIO TI03TUYECKOTO
cinoBapst [9, p. 81]. JloruuHo, 4TO OTPaOOTKA OMUCATEIBHBIX MPUEMOB OCYIIECCTBIIIIACH HA MEPEBOIAaX ICCKPUITHBHBIX
TEKCTOB — aHIJIMHACKUX W aHTUYHBIX, HO HE TOJBKO: MUIaKTHyeckas mod3us Bo Opanrmu BIuioTh 10 XVIII Beka co3na-
BaJIach B OCHOBHOM Ha JIATBIHM, HEKOTOPBIE TEKCTHI IIOTOM Hepeliarainch Ha (paHity3ckuii mpo3oii [3]. Ouens mokasza-
TeNBHBIHA (akT: «bykonmkny Beprmmms He mepeBoIHCh Ha (PPaHITy3CKUA 361K cTrxaMu ¢ 1739 mo 1800 roms! HE pa-
3y, a B HallOJICOHOBCKYIO 310Xy TaKHX MEPEBOIOB MOSBIIOCH cpa3y mecTsh. JK. Jdemms (1738-1813), aBTropureTHe Iz



